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WARNINGS AND CAUTIONS

2023_07_10-08:30

i: Product pictures and specifications are subject to change without prior notice.
The English version is a translation of the original document in Spanish. In case of a discrepancy, the original will prevail.

EQUIPMENT MISUSE

e This equipment is for professional use only. Read all instruction manuals, tags, and labels before operating the device.
e The wrong connection between two U-dat devices may cause irreparable damage to the equipment. See the NEX.U-® fluid

management system installation manual (downloadable from the QR code on the front cover).

e This device is intended to be part of a fluid monitoring system and allow fluid dispensing, transactions review and
stock consultation.

e Use the device only for its intended purpose

e This device has not been approved for being used in commercial transactions.

e Do not tamper the device.

e Any unauthorised modification to the equipment, misuse, improper maintenance or identification label removal may void

the warranty.

DISPOSAL INFORMATION

X

The symbol above means that according to local laws and regulations your product and/or its battery must be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by local authorities. The
separate collection and recycling of your product and/or its battery at the time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

U.dat power* U.dat

SCREEN

7" Touch screen

DATA INPUT By screen or alphanumeric keyboard

INPUT

VOLTAGE

115V / 230V AC

CURRENT

5A/115VAC 1.4A/115VAC
2.5A/230VAC 0.85A/ 230V AC

~

O0o00ocooada

FREQUENCY 47-63 Hz

OO0 000

235 mm (9.25")

OUTPUT

0000Co00oo CO™ l
0000000000 Juo 7

VOLTAGE

24V DC \000000000 (JA0)

CURRENT

0-13.4 A 0-3.2A

POWER

320 W 75 W

CAN BUS CONNECTIONS 1 input, 1T output 271 mm (10.67")

USB PORT

RS-232 PORT

IBUTTON READER

RFID READER

BY-PASS KEYSWITCH

73 mm (2.87")

WEIGHT

I P Y I N Y

2.1 kg (4,6 Ib) 1.4 kg (3.08 Ib)

*This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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DEVICE OVERVIEW

FRONT VIEW (FIG. 1)

N° |ITEM DESCRIPTION

1 | Touch screen Shows and receives data

2 | Power button Hold pressed to power off/on the unit
3 | Function buttons Allow quick access to screen menus

4 | RFID reader RFID reading area

5 | Keyboard Keyboard for data entry

BOTTOM VIEW (FIG. 2)

N° | ITEM DESCRIPTION

1 | By-pass keyswitch | Allows the activation of by-pass mode

2 |BUSOUT CAN BUS out connection

3 |BUSIN CAN BUS in connection

4 | RS-232 port Allows peripheral devices connections

5 | USB port Alloyvs either peripheral connections or
device upgrade

6 |iButton® reader Allows identification through iButton® key

7 | IEC power socket | Power connector

BACK VIEW (FIG. 3)

N° | ITEM DESCRIPTION

1 Technical specifications | Main technical specifications of the
label equipment

2 Holes for mount Self-tapping holes for assembly and
bracket compatible with VESA 100 standard

3 Holes for flush Holes which allow the equipment
installation in forniture |installation in workshop forniture

INSTALLATION

DEVICE FIXATION (FIG. 4)

- Fixing to elements of your installation: 4 VESA 100 holes (1).
- Equipment flush installation: attachment holes (2).

POWER SUPPLY CONNECTION (FIG. 5)

The U-dat can be powered by alternate current both at 115 V and 230
V. The connection is done by means of the IEC C13 (3) connector
supplied with the device.

To connect the power supply loosen the screws (4) and remove
the cover (5).
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES
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Las imagenes y especificaciones de los productos estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Documento original en espafiol.

USO INDEBIDO DEL EQUIPO

e Este dispositivo es sélo para uso profesional. Lea atentamente el manual de instrucciones y sus advertencias antes de empezar a

operar con el dispositivo.

e La conexion errénea entre dispositivos U-dat puede ocasionar dafios irreparables en el equipo. Consultar el manual de instalacién

del sistema de gestion de fluidos NEX-U-® (descargable desde el c6digo QR de la portada).

e El dispositivo U-dat estd destinado a integrarse en un sistema de gestién y permitir el dispensado de fluido, la revision de

transacciones y la consulta de stocks.

e Utilice el dispositivo sélo para el uso para el cual fue disefiado.
¢ Este dispositivo no ha sido aprobado para su empleo en transacciones comerciales.

¢ No modifique el dispositivo.

Cualquier modificacién no autorizada del dispositivo, uso indebido, mantenimiento incorrecto o la retirada de las etiquetas

identificativas puede ser causa de anulacién de la garantia.

INFORMACION SOBRE DESECHO DE RESIDUOS

X

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las normativas locales, su producto y/o su bateria deberdn desecharse de manera
independiente de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util, debera llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales. La recogida separada y el reciclaje del producto o su bateria en el momento de
su desecho ayudaran a proteger los recursos naturales y a garantizar su reciclaje de forma que proteja la salud de las personas y el

medio ambiente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

U.dat Power* U.dat
PANTALLA 7" téctil
ENTRADA DE DATOS Por pantalla o
teclado alfanumérico
ENTRADA §
TENSION 115V / 230V AC “
(2] N\
5A/115VAC 1.4A/115VAC N O0O0o00DO0
EORIUENIE 2.5A/ 230V AC 0.85A /230 VAC DDDDDODSDDD %%%
FRECUENCIA 47-63 Hz 0000000000 000
SALIDA |\ 000000000 (JOO)
TENSION 24V DC
CORRIENTE 0-13.4 A 0-3.2A
POTENCIA 320 W 75 W 77
CONEXIONES CAN BUS 1 entrada, 1 salida
PUERTO USB 1

PUERTO RS-232

LECTOR IBUTTON

000 U0B000TGA0000E000g
(060 GO3BRABSE0EEREa%Y

LECTOR RFID

73 mm

Tl

Py~

t——

LLAVE BY-PASS

PESO

I R I I

2,1 kg (4,6 Ib) 1,4 kg (3,08 Ib)

* Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. La operacion estd sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no
puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pueda causar

un funcionamiento no deseado.
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VISION GENERAL

VISTA FRONTAL (FIG. 1)

N° | ELEMENTO
1 | Pantalla tactil

DESCRIPCION

Muestra y recibe informacién
Mantener pulsado para encender vy
apagar el dispositivo

Permiten el acceso directo a los menus
mostrados por pantalla ~
Zona de lectura RFID
Teclado para introducir datos

2 | Botén de encendido

Teclas de funcion

OO0 000 oO )
) O )

OO0 (=) D00
0000000000 Boa]|
0000000000 UUQg
(000000000 00

4 | Lector RFID
5 | Teclado alfanumérico

VISTA INFERIOR (FIG. 2)

N° |ELEMENTO DESCRIPCION @® (sf )
1 | Llave by-pass Interruptor de llave para activar modo \ \ ‘
by-pass
2 |1/BUS OUT salida de CAN BUS @
3 |2/BUSIN Entrada de CAN BUS /T @ =
4 | Puerto RS-232 Permite la conexién de periféricos ~ UUU" UUHUUUUUUUUUUHUHHUH <[—|)“ —
EEEN EEEEEEE%ESES?SEEEE
Permite la conexion de periféricos o \ J Il
5 | Puerto USB R, .
actualizacién del equipo Fia. 2
6 | Lector iButton® Permite identificacién 9-
mediante llave iButton®
7 | Conector IEC Conector de alimentacion de red
(<}
VISTA TRASERA (FIG. 3)
N° | ELEMENTO DESCRIPCION
1 Etiqueta de Principales caracteristicas técnicas del
caracteristicas equipo @
2 Agujeros de montaje | Agujeros autorroscantes para montaje
en soporte de soporte compatible VESA 100
3 Agujeros para montaje | Agujeros de montaje para instalacién
en panel en panel
Fig. 3 @
INSTALACION

FIJACION DEL EQUIPO (FIG. 4)

e Fijacion a elementos de su instalacién: 4 agujeros de montaje
VESA 100 (1).

122 mm (4.8")

¢ Instalacién panelada: agujeros de fijacién (2).

2023_07_10-08:30

Fig. 4

ALIMENTACION (FIG. 5)

El U-dat puede alimentarse directamente mediante corriente alterna

i) B0
o B pu 0

tanto a 115 V como 230 V. La alimentacién se realiza mediante el ‘ 9
conector IEC C13 (3) suministrado con el equipo.

Para conectar la alimentacién debe aflojar los tornillos (4) y retirar la
tapa (5).
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WARNUNG

it Produktbilder und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die deutsche Fassung ist eine Ubersetzung des spanischen Originaldokuments. Im Falle einer Abweichung ist die Originalfassung maRgebend.

FALSCHE VERWENDUNG DER AUSRUSTUNG

e Dieses Gerat ist nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung und die darin enthaltenen
Warnhinweise sorgféaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
e Ein falscher Anschluss zwischen 2 U-dat-Gerdten kann zu irreparablen Schaden am Gerét fiihren. Siehe Installationshandbuch fiir
das NEX-U-® Flussigkeitsmanagementsystem (kann tber den QR-Code auf der vorderen Umschlagseite heruntergeladen werden).
e Dieses Gerat ist Teil eines Fluid-Managementsystems und kann daflir die Abgabesteuerung, Transaktionsiibersicht und
Bestandskontrolle ermdglichen.
¢ Verwenden Sie die Ausriistung nur fiir den Zweck, flir den sie bestimmt ist.
e Dieses Gerat wurde nicht fur die Verwendung im Geschaftsverkehr zugelassen.
¢ Die Unversehrtheit des Geréts darf nicht beeintrachtigt werden.
Jegliche unbefugte Veranderung des Geréats, Missbrauch, unsachgemale Wartung oder Entfernung von Kennzeichnungsschildern

kann zum Erléschen der Garantie flihren.

INFORMATIONEN ZU ABFALLERZEUGNISSEN

Hausmdill entsorgt werden missen. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie es zu einer von den
ortlichen Behorden festgelegten Sammelstelle. Die getrennte Sammlung und das Recycling lhres Produkts und/oder seiner Batterie
zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen dazu bei, die natirlichen Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass es auf eine Weise

recycelt wird, die die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt.

X Das obige Symbol bedeutet, dass lhr Produkt und/oder seine Batterie gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

U-dat Power* ‘ U.dat

BILDSCHIRM 7" Touchscreen

DATENEINGABE Uber Touchscreen oder Tastatur
STROMEINGANG
SPANNUNG 115V / 230V AC

5A/115VAC 1.4A/115VAC
2.5A/230VAC 0.85A/230VAC

STROMSTARKE

~

235 mm

(OO0 000O
FREQUENZ 47-63 Hz o0 000

STROMAUSGANG 000000oooo %%%
00000ooooo
SPANNUNG 24V DC (000000000 00,

STROMSTARKE 0-13.4 A 0-3.2A
LEISTUNG 320 W 75 W
CAN-BUS-ANSCHLUSSE 1 Eingang, 1 Ausgang
USB-ANSCHLUSSE
RS232-ANSCHLUSSE
IBUTTON®-LESER
RFID-LESER

BYPASS- ]
SCHLUSSELSCHALTER

GEWICHT 2,1 kg (4,6 Ib) \ 1,4 kg (3,08 Ib)

2023_07_10-08:30

271 mm

—_ ===

73 mm

]
000 D0BQUOU0CO0E0000ng
0050 BARARR6°EBa6°S 610 Qb
AW -

W

* Dieses Gerdit entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerdt darf keine schédlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss
alle empfangenen Stérungen tolerieren, einschlielich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.
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UBERSICHT

VORDERSEITE (ABB. 1)

N° | BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG

1 | Bildschirm Er?gef:ir:‘zgeégi (Touchscreen)

2 | Ein-/Aus-Knopf Gedriickt halten zum Ein-/Ausschalten
3 | Funktionstasten Schnellzugriff auf Funktionen

4 | RFID-Leser Einlesen von RFID-Chips/-Karten

5 | Tastatur Dateneingabe

UNTERSEITE (ABB. 2)

N° | BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG
Bypass- .
1 Schliisselschalter Aktivierung des Bypass-Modus
2 |BUSOUT CAN-Bus-Ausgang (24V-Versorgung)
3 |BUSIN CAN-Bus-Eingang
4 | RS232-Anschluss Anschluss flr Peripheriegerate
5 | USB-Anschluss Ansshluss fur Peripheriegerate und
Gerateupdate
6 | iButton®-Leser Einlesen von Magnetschliisseln
7 | Stromanschluss Stromversorgung Uber Kaltgeratestecker

RUCKSEITE (ABB. 3)

N° | BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG
. Technische Spezifikationen
1 | Typenschild des Gerits

Zur Verwendung mit
Geratebefestigungen nach

2 | Seresigungsbonringen | vesa100-standard;
selbstschneidende Schrauben
verwenden

3 Befestigungsbohrungen | Zum Fronteinbau des Gerats z.B.

Einbaumontage in Schranksysteme

MONTAGE UND INBETRIEBNAHME

GERATEBEFESTIGUNG (ABB. 4)

- Befestigung an den Elementen lhrer Anlage:
4 BefestigungslocherVESA 100 (1).
- Montage auf der Platte: Befestigungslocher (2).

STROMANSCHLUSS (ABB. 5)

Das U-dat kann sowohl mit 115 V, als auch mit 230 V mit
Wechselspannung betrieben werden. Der Anschluss erfolgt iber den
mit dem Gerat gelieferten IEC C13-Anschluss (3).

Zum AnschlieBen der Stromversorgung die Schrauben (4) 16sen und die
Abdeckung (5) entfernen.
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122 mm (4.8")
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NMPEAYNPEXAEHUA

M306pa>keHnA NpoayKTOB U TEXHNYECKME XapaKTePUCTMKM MOTyT BbITb N3MEHeHbl 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeaoMIeHNs.
BepcumA Ha aHrNIACKOM A3bIKe ABNAETCA NepeBOAOM OPUMHASIbHOMO UCMAHCKOro AOKYMeHTa. B cnyyvae pacxoxaeHun
NperMyLLECTBEHHYIO CUTYy UMEET OpurMHasibHaA Bepcus.

HENPABWUJIbHOE UCNOJIbBOBAHUE OBOPYOBAHUA

* 9TO YCTPOMCTBO MpeAHasHa4eHo [AnAa npodecCMoHanbHOro 1cnonb3osaHnA. lNepen ero MCNonb3oBaHWMEM MpPoYTUTE BCE

WHCTPYKLMN B 3TOM PYKOBOACTBE.

+ HenpaBunbHoe coeanHeHvne mexay ABymA ycTponcTtBamu U-dat moxxeT HaHecTu Henonpasumbli yuepb obopynoBaHuio. CM.
PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE cucTeMbl ynpaBneHua xupkoctblo NEX-U-® (MoxHO 3arpy3uTb ¢ nomowpio QR-koga Ha
nepenHert 06510XKe).

+ OTO yCTPOMCTBO MpefHasHavyeHo AnA TOoro, 4Tobbl ObiTb HACTbIO CUCTEMbl KOHTPONA XWOKOCTU M MO3BONAET BblaaBaTb
>KMAKOCTU, NPOBOANTL 0630p TPaH3aKUMi N OCTaTKOB.

* Wcnonbayinte o6opynosaHne TOMbKO MO Ha3HAYEHMIO.

» [laHHOe yCTponCTBO He 6blfI0 0A06PEHO ANA NCMOb30BaHNA B KOMMEPYECKMX OnepaLmax.

* He nameHATb 1 He moanduUmMpoBaThb AaHHOe 06opyaoBaHMe.

» Jlloboe HecaHKUMOHMPOBaHHOE BMeLaTeNnbCTBO B paboTy 060pyAoBaHWA, HenpasBuibHOE WCMONb30BaHWE WU MI0X0e
obcnyXxusaHue, a Takxke yaaneHme naeHTUOUUMpYoLEen MapKMpoBKN MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHWUIO FrapaHTumn.

MH®OPMALIMA OB YTUJINSALUUN

ObITb YTUNN3NPOBAaHbI OTAENbHO OT ObITOBLIX OTXOA4O0B. Korga Cpok roAHOCTW 3TOro NPOAyKTa MUCTeYeT, OTHECUTE ero B MyHKT
cbopa, yKkasaHHbIi MeCTHbIMM BnacTAMW. OTAeNbHbI c6op U yTUNM3auma Bawero npopykTa u / unu ero 6aTapen Bo Bpems
yTUIN3aumMmnm MOMOXeT COXPaHWUTb NPUPOAHbIE pecypcbl U obecrnednTb ero nepepaboTky Takum 06pas3om, 4TOObl 3aWwmUTUTb
3[10pOBbe YesI0BEKa 1 OKPY>XXaIoLLYIo cpeay.

X CvmBon Bbille O3Ha4aeT, 4TO B COOTBETCTBUMN C MECTHbIMM 3aKOHaMn 1 npasusiamMmn Bawl npoaykT v / vnun ero 6aTapeﬂ LOO0/DKHbI

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

U-dat Power* U-dat
3KPAH TauckpuH 7" TayckpuH 7”
Yepes akpaH nnn Yepes akpaH nnn
BBOA OAHHbIX 6yKBEHHO-UMhpoBYIO 6ykBeHHO-UMhpoByto
KnasuaTtypy Knasmnarypy él;
BXO[. :.
HAMNPAXXEHUE 115 B /230B AC 115B / 230B AC é’ —————
5 | CAnA TOKA 25A/ 2308 AC 0054/ 5308 AC 2 oo gmn
- orons 893358588 B
s | BbIXOA \0000000O0 D00
% | HAMPA)KEHUE 24B DC 24B DC
S [cuna Toka 0-13.4 A 0-3.2A
MOLLUHOCTb 320 Bt 75 Bt 271 mm (10.677)
PA3BEMbI CAN BUS 1 Bxog, 1 BbIxon 1 Bxon, 1 BbIxoA,
USB NOPT 1 1 o
IBUTTON CUUTbIBATEJIb 1 1 o'?) o
RFID CHUTBLIBATEJ1b 1 1 % “ ] DHBHDUDUUDUH
NEPEK/IOYATESb BAMNAC 1 1 2 =
BEC 2.1 kr 1.4 kr N

*970 yecTporicTBo cooTBeTCTBYEeT YacTu 15 npasun FCC. Ero pabota nog4nMHAETCA CneayoLwmm 4ByM ycrnoBuam: 1) YCTponcTBo He Bbi3biBaeT
BpeaHble nomexu, u 2) YCTponcTBO BOCMPUHUMAET /1100bie MOMEXH, BKIOYasa MOMexXu, KOTOpbIe MOryT Bbi3BaTb HEXeaTe/lbHyto paboTy.
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OB30P YCTPOUCTBA
BWO CNEPEON (PUC. 1)
N° | AETAJIb ONMUCAHUE
1 | TayckpuH OTob6pakaeT 1 NPUHUMAET AaHHble
2 | KHomKa BKMIOYEHMS 3axkaTtb KHOMKY, YTO BK//BbIK
nntTaHne
3 ®DyHKLUMOHANBbHbIE Ob6ecneunsaeT 6bICTPLIN AOCTYN K
KHOMKW pasHbIM MEHIO O OO0 00 0
4 |RFID cuntbiBatens | 3oHa yteHuA RFID OO0 («""”»)ﬁ
5 |KnaBnatypa KnaBuaTtypa onq BBoAa AaHHbIX

B[, CHU3Y (PUC. 2)

0000000000 000
0000000000 000
(000000000 J00)

®

N° | AETAJb OMNMUCAHUE @F
1 Mepekntoyartens Mo3BonAeT aKTMBUPOBaTb PEXNM \ \
6annac 6annac
2 | BbIXO[ wuHel CAN CoegaunHenne BbIXOL wuHbl CAN /T e esloloreseealo =
3 |BXO CAN C BXO CAN :
A wns oeauetie BXO Wiyl = uuuu uneuuuumuuuuumuou“
[Mo3BonAeT nogknovaThb gggm B0RRAA5SEARRRSRRY
4 | Mopt RS-232 . - 1
nepudepuinHble ycTponcTea
Mo3BonAeT TakXxe nogkovaTb Puc. 2
5 |lMopt USB nepudepuinHbie ycTponcTaa nnm
npoBOAUTbL OBHOB/EHME YCTPOMCTBA
6 CuuTtbiBaTenb KNtoya | Mo3BonAeT MaoeHTUPMLMPOBATLCA C
IButton nomoLLblo KnoYa iButton
)
7 Pa3'b6Mv,D.ﬂH lHypa MopkntoyeHne nuTaHna
nutanuii IEC
B[O C3AON (PUC. 3)
@
N° | AETAJb OMUCAHUE
OCHOBHbIe TEXHMYECKMEe
1 | Wunbank o
XapaKTepUCTUKN YCTPOCTBA
OTBepcTuA CamopesHble oTBepcTUa AnAa
2 | onA ycTaHOBKM YCTaHOBKW, COOTBETCTBYET °
KPOHLUTENHA ctaHpapTy VESA 100 Puc. 3
OtBepcTuA ana [Mo3BoNnAT MOHTUPOBATL
3 |ycTaHoBKM B YCTPOMWCTBO B CreumasnbHyto paboyyto
cneunanbHom mebenn | mebenb
YCTAHOBKA

DUKCALIMA YCTPONCTBA (PUC. 4)

- Kpennenve K anemeHTam Ballen YCTaHOBKW:

otBepcTnAVESA 100 (1).
- YcTaHoBKa naHenu: KpenexHble 0TBepcTumA (2).

4  MOHTaXHbIX

MNOOKJTKOYEHNME NMUTAHKA (PUC. 5)

122 MM (4.8")

2023_07_10-08:30

U-dat moxeT 6bITb 3anuTaHa ot cetn 115 B nnmn 230 B. MopkntoveHne
ocylecTBnAeTcA ¢ nomotybto pasbema IEC C13 (3), ycTaHOBNEHHOro
B YCTPOWCTBE.

YT106bl NOAKMOYUTL MUTaHME, BbIKPYTUTE BUHTbI (4) U CHUMUTE
KpbILKY (5).
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EC CONFORMITY DECLARATION / DECLARATION CE DE CONFORMIDAD /

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, |-14 - Camino del
Fontén, 831 - 33392 - Gijén - Spain, declares that this product(s):
383000, 383020

conforms with the EU Directive:

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 - Camino del
Fontéan, 831 - 33392 - Gijon - Espaia, declara que este productos:
383000, 383020

cumplen con la Directiva de la Unién Europea:

2014/30/EC 2014/30/EC
SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 - Camino del
Fontan, 831 - 33392 - Gij6n - Spanien, bestatigt hiermit, dass dieses
Produkt: 383000, 383020
Richtlinien der Européischen Unién erfillt:
2014/30/EC
For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Por SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Fiir SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Ot nuua komnaHuu SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Pedro E. Prallong Alvarez
Production Director
Director de Produccién
Produktionsleiter
[vpekTop No NpPOn3BOACTBY
CepTudmkart cooTBETCTBUA: TpaHcnopTupoBKa

Ne TC RU C-ES.AB58.B.01564/20, cpok penictBuAa ¢ 14.08.2020 no
13.08.2025, BblgaH opraHom no ceptudmkaumm npogykumm «M-OOH[»
OOO «AreHTCTBO MO 3KCNEPTM3E U UCTbITAHMAM NPOAyKLUMK»; Anpec
125167, Poccua, r. MockBa, yn. BuktopeHko, aom 16, ctp. 1. TenedoH:
+74951501658, e-mail: info@mfond.org. ATTecTat akkpeguTaumm
NeRA. RU.11AB58 o1 07.04.2016 ropa.

[OaTta npousBoAcTBa YKa3aHa Ha MapKUpPOBKe U3aenusa

W3nenve 0OSIHKHO TPaHCMOPTMPOBATLCA B 3aBOACKON YNakoBKe OsiA
3alNTbI OT MOBPEXAEHWI 1 BNaru.

XpaHeHue
M3penune [onmkHO XpaHUTLCA 3anakoBaHHbIM, B XOPOLLIO
NPOBETPMBAEMOM U CYXOM MOMELLEHUN.

YTunusauuna
BbinonHAnTe HauMoHasbHbIe NpaBuia yTunnsauum n nepepaboTku
OTCNY>XMBLUEr0 060PYLOBaHUA, YNAKOBKU Y NPUHAOIEXHOCTEN.
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